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êàÑÜàÑ 540
èÓÚÂ·ÎflÂÏ‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ ........................................................... 1500 ÇÚ
ÇÂÒ .................................................................................................... 6,0 Í„
ëÍÓÓÒÚ¸ ‚‡˘ÂÌËfl ·ÂÁ Ì‡„ÛÁÍË, Ó·/ÏËÌ ..................................... 5300
Ø ‡ÎÏ‡ÁÌ˚ı ‰ËÒÍÓ‚ ................................................................ 2 ı 140 ÏÏ
å‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡fl „ÎÛ·ËÌ‡ ÂÁ‡ÌËfl .............................................. 2 ı 43 ÏÏ
òËËÌ‡ Ô‡Á‡ .......................................................................... 2,3 - 34 ÏÏ
Ø ÔÓÒ‡‰Ó˜ÌÓ„Ó ÓÚ‚ÂÒÚËfl ‰ËÒÍ‡ .................................................. 30 ÏÏ
ÉÌÂÁ‰Ó ‰Îfl ¯Î‡Ì„‡ Ô˚ÎÂÒÓÒ‡ ................................................. Ç ÍÓÔÛÒÂ

Ñ‚ÓÈÌ‡fl ËÁÓÎflˆËfl, ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘‡fl Â‚ÓÔÂÈÒÍËÏ ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡Ï
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË (Cenelec HD 400-1 Ë HD 400-3), ÔÓ‰‡‚ÎÂÌËÂ ‡‰ËÓ/
ÚÂÎÂ‚ËÁËÓÌÌ˚ı ÔÓÏÂı ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ Â‚ÓÔÂÈÒÍËÏ ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ (CISPR 14,
EN 55014, EC 87/308).

Ñãü ëÇéÖâ ëéÅëíÇÖççéâ ÅÖáéèÄëçéëíà
* èÓ˜ËÚ‡ÈÚÂ Ë ÒÓı‡ÌËÚÂ ÔËÎ‡„‡ÂÏÛ˛ ËÌÒÚÛÍˆË˛ ÔÓ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË.
* àÁ·Â„‡ÈÚÂ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÈ, ÍÓÚÓ˚Â ÏÓ„ÛÚ ·˚Ú¸ ‚˚Á‚‡Ì˚ ‚ËÌÚ‡ÏË, „‚ÓÁ‰flÏË

Ë ‰Û„ËÏË ÍÓÏÔÓÌÂÌÚ‡ÏË ‚ Ó·‡·‡Ú˚‚‡ÂÏÓÈ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË.
* ëÎÂ‰ËÚÂ Á‡ ÚÂÏ, ˜ÚÓ·˚ ˝ÎÂÍÚÓ¯ÌÛ ÌËÍÓ„‰‡ ÌÂ ÓÍ‡Á˚‚‡ÎÒfl fl‰ÓÏ Ò

‰‚ËÊÛ˘ËÏËÒfl ‰ÂÚ‡ÎflÏË ‚‡¯Â„Ó ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡.
* éÚÍÎ‡‰˚‚‡fl ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ‚ ÒÚÓÓÌÛ, ÓÚÍÎ˛˜ËÚÂ ˝ÎÂÍÚÓ‰‚Ë„‡ÚÂÎ¸ Ë

Û·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ ‚ÒÂ ‰‚ËÊÛ˘ËÂÒfl ‰ÂÚ‡ÎË ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÎËÒ¸.
* Ç ÒÎÛ˜‡Â Á‡ÍÎËÌË‚‡ÌËfl ÌÂÏÂ‰ÎÂÌÌÓ ‚˚ÍÎ˛˜ËÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ Ë ‚˚Ì¸ÚÂ

‚ËÎÍÛ ËÁ ÓÁÂÚÍË.
* èÂÊ‰Â, ˜ÂÏ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ‚ÒÔÓÏÓ„‡ÚÂÎ¸Ì˚Â ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚË, ‚ÒÂ„‰‡

Ò‡‚ÌË‚‡ÈÚÂ Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓ ‰ÓÔÛÒÚËÏÛ˛ ÒÍÓÓÒÚ¸ ‚‡˘ÂÌËfl ÍÓÌÍÂÚÌÓÈ
ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚË ÒÓ ÒÍÓÓÒÚ¸˛ ‚‡˘ÂÌËfl ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡.

* çËÍÓ„‰‡ ÌÂ ÔËÍÂÔÎflÈÚÂ Í ËÌÒÚÛÏÂÌÚÛ ‚ÒÔÓÏÓ„‡ÚÂÎ¸Ì˚È ÍÎ˛˜ ÔË
ÔÓÏÓ˘Ë ‚ÂÂ‚ÍË ËÎË ˜Â„Ó-ÎË·Ó Â˘Â.

* çËÍÓ„‰‡ ÌÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ Ò‚ÓËÏ ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ ·ÂÁ ËÒıÓ‰ÌÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌÓÈ
ÒËÒÚÂÏ˚ Á‡˘ËÚ˚.

* ÑÎfl ËÁ·ÂÊ‡ÌËfl Ú‡‚Ï ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ Ú‡ÍËÂ ÒÂ‰ÒÚ‚‡ ÎË˜ÌÓÈ Á‡˘ËÚ˚, Í‡Í
Á‡˘ËÚÌ˚Â Ó˜ÍË, ÔÓÚË‚Ó¯ÛÏÓ‚˚Â Ì‡Û¯ÌËÍË, ‡·Ó˜ËÂ ÔÂ˜‡ÚÍË,
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÛ˛ Ó·Û‚¸ Ë Ú.Ô.

* ÑÎfl ‰‡ÌÌÓ„Ó ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ‡ÎÏ‡ÁÌ˚Â ‰ËÒÍË. çÂ
ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ÚÂÒÌÛ‚¯ËÏË ËÎË ‰ÂÙÓÏËÓ‚‡ÌÌ˚ÏË ‡ÎÏ‡ÁÌ˚ÏË ‰ËÒÍ‡ÏË.

* Ç˚ÍÎ˛˜Ë‚ ¯ÚÓ·ÓÂÁ, ÌËÍÓ„‰‡ ÌÂ ÓÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÈÚÂ ‚‡˘ÂÌËÂ ‡ÎÏ‡ÁÌÓ„Ó
‰ËÒÍ‡, ÔËÚÓÏ‡ÊË‚‡fl Â„Ó Ò·ÓÍÛ.

* èË ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ ‚ÒÂ„‰‡ ÔÓ‚ÂflÈÚÂ, ˜ÚÓ·˚ ÛÍÓflÚÍ‡
Â„ÛÎËÓ‚ÍË „ÎÛ·ËÌ˚ ÂÁ‡ÌËfl ·˚Î‡ ÊÂÒÚÍÓ Á‡ÍÂÔÎÂÌ‡.

* èÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ÚÂÏË ÙÎ‡Ìˆ‡ÏË Ë ¯‡È·‡ÏË, ÍÓÚÓ˚Â ÔÓÒÚ‡‚Îfl˛ÚÒfl
‚ÏÂÒÚÂ Ò ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ.

* çÂ ÂÊ¸ÚÂ ‡Ò·ÂÒÚÓÒÓ‰ÂÊ‡˘ËÈ Ï‡ÚÂË‡Î.
* ùÚÓÚ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ÌÂ ÔË„Ó‰ÂÌ ‰Îfl ‚Î‡ÊÌÓÈ ÂÁÍË.

äÄä éÅêÄôÄíúëü
* ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡/ÒÌflÚËÂ ‡ÎÏ‡ÁÌ˚ı ‰ËÒÍÓ‚ (ÒÏ. ËÒ. 1)
- ÔË ÓÚ‚ËÌ˜Ë‚‡ÌËË/Á‡‚ËÌ˜Ë‚‡ÌËË ·ÓÎÚ‡ A ÍÎ˛˜ÓÏ B ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ‰ÂÊ‡Ú¸

Ì‡Ê‡ÚÓÈ ÍÌÓÔÍÛ ÒÚÓÔÓ‡ ‚‡Î‡ C.
èË Á‡ÏÂÌÂ ‡ÎÏ‡ÁÌ˚ı ‰ËÒÍÓ‚ ÒÎÂ‰ËÚÂ Á‡ ÚÂÏ, ˜ÚÓ·˚ Ì‡ÔÂ˜‡Ú‡ÌÌ‡fl Ì‡
ÌËı ÒÚÂÎÍ‡ ·˚Î‡ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌ‡ ÚÛ‰‡ ÊÂ, ˜ÚÓ Ë ÒÚÂÎÍ‡ Ì‡ ˘ËÚÍÂ.
ÇÒÂ„‰‡ ÓÒÚ‡‚ÎflÈÚÂ ‚ÌÛÚÂÌÌËÈ ÙÎ‡ÌÂˆ D Ì‡ ËÌÒÚÛÏÂÌÚÂ.
èÓ‚ÂflÈÚÂ, ˜ÚÓ·˚ ÒÓÔËÍ‡Ò‡˛˘ËÂÒfl ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË ÙÎ‡ÌˆÂ‚ Ë ¯‡È·
·˚ÎË ÒÓ‚Â¯ÂÌÌÓ ˜ËÒÚ˚ÏË.

- ÔÓ‚Â¸ÚÂ, ÌÂ ÔÓÒÍ‡Î¸Á˚‚‡˛Ú ÎË ‡ÎÏ‡ÁÌ˚Â ‰ËÒÍË, ÔÓ‚ÂÌÛ‚ Ëı ÛÍÓÈ.
* ç‡ÒÚÓÈÍ‡ „ÎÛ·ËÌ˚ ÂÁ‡ÌËfl (ÒÏ. ËÒ. 2)
- ‰Îfl ‰ÓÒÚËÊÂÌËfl Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÈ „ÎÛ·ËÌ˚ ÂÁ‡ÌËfl ‚ ·ÂÚÓÌÂ ÚÂ·ÛÂÚÒfl ÚË

ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎ¸Ì˚ı ÔÓıÓ‰‡: 15 ÏÏ, 30 ÏÏ Ë 43 ÏÏ.
àÏÂÈÚÂ ‚‚Ë‰Û, ˜ÚÓ ‚ÒÎÂ‰ÒÚ‚ËÂ ËÁÌÓÒ‡ ‡ÎÏ‡ÁÌÓ„Ó ‰ËÒÍ‡ „ÎÛ·ËÌ‡
ÂÁ‡ÌËfl ÏÓÊÂÚ ‡ÁÎË˜‡Ú¸Òfl.

- ˜ÚÓ·˚ Ó·ÎÂ„˜ËÚ¸ Ì‡ÒÚÓÈÍÛ „ÎÛ·ËÌ˚ ÂÁ‡ÌËfl ‚‡Ï ÒÎÂ‰ÛÂÚ ‚˚Ó‚ÌflÚ¸
Ï‡ÚÂË‡Î, ‰Îfl ÍÓÚÓÓ„Ó ‚˚ ÒÓ·Ë‡ÂÚÂÒ¸ ‰ÂÎ‡Ú¸ Ô‡Á, ÔÓ ÔÂÂ‰ÌÂÏÛ Ë
Á‡‰ÌÂÏÛ Ì‡Ô‡‚Îfl˛˘ËÏ ‚‡ÎËÍ‡Ï (ÌÂ ÏÂÊ‰Û ‡ÎÏ‡ÁÌ˚ÏË ‰ËÒÍ‡ÏË) Ë
Ì‡ÒÚÓËÚ¸ „ÎÛ·ËÌÛ ÂÁ‡ÌËfl ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ‰Ë‡ÏÂÚÓÏ Ï‡ÚÂË‡Î‡.

* èÂÂ‰ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂÏ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ Í „ÌÂÁ‰Û ¯ÚÓ·ÓÂÁ‡ E ‰ÓÎÊÂÌ ·˚Ú¸
ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌ Ô˚ÎÂÒÓÒ êàÑÜàÑ (‹ Í‡Ú. 18431).

* ÅÂÁÓÔ‡ÒÌ˚È ‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸:
èÂ‰ÓÚ‚‡˘‡ÂÚ ÒÎÛ˜‡ÈÌÓÂ ‚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡.

- ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ‚ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl, ÂÒÎË ÒÌ‡˜‡Î‡ ·ÓÎ¸¯ËÏ Ô‡Î¸ˆÂÏ ÛÍË Ì‡Ê‡Ú¸ Ì‡



A

ÍÌÓÔÍÛ F, ‡ Á‡ÚÂÏ Ì‡‰‡‚ËÚ¸ ‰Û„ËÏË Ô‡Î¸ˆ‡ÏË Ì‡ ÍÌÓÔÍÛ ÔÛÒÍ‡ G;
- ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl ÔË ÓÚÔÛÒÍ‡ÌËË ÍÌÓÔÍË ÔÛÒÍ‡ G.
* èÎ‡‚Ì˚È ˝ÎÂÍÚÓÌÌ˚È Á‡ÔÛÒÍ.

é·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡ÂÚ ÔÎ‡‚ÌÓÂ, ·ÂÁ ‚ÌÂÁ‡ÔÌÓÈ Û‰‡ÌÓÈ Ì‡„ÛÁÍË, ‰ÓÒÚËÊÂÌËÂ
Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÈ ÒÍÓÓÒÚË ÔË ‚ÍÎ˛˜ÂÌËË ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡.

* èÓÂÁ‡ÌËÂ ‚ÂÚËÍ‡Î¸Ì˚ı Ô‡ÁÓ‚ (ÒÏ. ËÒ. 3)
- ÔÓÏÂÒÚËÚÂ ÔÂÂ‰ÌËÂ Ì‡Ô‡‚Îfl˛˘ËÂ ‚‡ÎËÍË H ‚ ‚ÂıÌÂÈ ˜‡ÒÚË Û˜‡ÒÚÍ‡

ÒÚÂÌ˚, ÍÓÚÓ˚È ÚÂ·ÛÂÚÒfl ÂÁ‡Ú¸;
- Û·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ ÛÍÓflÚÍ‡ J Ì‡Ô‡‚ÎÂÌ‡ ‚ÌËÁ;
- ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ;
- ÔÓ‰ÓÊ‰ËÚÂ, ÔÓÍ‡ ÌÂ ·Û‰ÂÚ ‰ÓÒÚË„ÌÛÚ‡ Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡fl ÒÍÓÓÒÚ¸;
- ÓÒÚÓÓÊÌÓ ‚‚Ó‰ËÚÂ ‡ÎÏ‡ÁÌ˚Â ‰ËÒÍË ‚ ÒÚÂÌÛ ‰Ó ÚÂı ÔÓ, ÔÓÍ‡ Á‡‰ÌËÂ

Ì‡Ô‡‚Îfl˛˘ËÂ ‚‡ÎËÍË K Ú‡ÍÊÂ ÌÂ ÓÍ‡ÊÛÚÒfl Ì‡ ÒÚÂÌÂ;
- ÓÒÚÓÓÊÌÓ ÔÂÂÏÂ˘‡ÈÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ‚ÌËÁ.
* ùÎÂÍÚÓÌÌ‡fl Á‡˘ËÚ‡ ÓÚ ÔÂÂ„ÛÁÍË.
- ‚ ÒÎÛ˜‡Â ÔÂÂ„ÛÁÍË ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ Á‡˘Ë˘‡ÂÚ ˝ÎÂÍÚÓ‰‚Ë„‡ÚÂÎ¸ ÓÚ

ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl, ÌÂ ÚÂ·Ûfl, ˜ÚÓ·˚ Â„Ó ÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÎË Ë/ËÎË ‰‡ÎË ÓÒÚ˚Ú¸ ‚
ÚÂ˜ÂÌËÂ ÌÂÍÓÚÓÓ„Ó ‚ÂÏÂÌË;

- Í‡Í ÚÓÎ¸ÍÓ ‚˚ Á‡ÏÂÚËÚÂ ÒÌËÊÂÌËÂ ÒÍÓÓÒÚË ‚‡˘ÂÌËfl ˝ÎÂÍÚÓ‰‚Ë„‡ÚÂÎfl,
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÛÏÂÌ¸¯ËÚ¸ ‰‡‚ÎÂÌËÂ, ÔÓÍ‡ ÒÍÓÓÒÚ¸ ÌÂ ‚ÂÌÂÚÒfl Í
ÌÓÏ‡Î¸ÌÓÈ.

* ä‡Í ‰ÂÊ‡Ú¸ Ë Ì‡Ô‡‚ÎflÚ¸ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ (ÒÏ. ËÒ. 4)
- ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ÏÓÊÂÚ ‡·ÓÚ‡Ú¸ ‚ Î˛·ÓÏ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË;

ÇÒÂ„‰‡ ÒÎÂ‰ÛÈÚÂ ÔÓ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌË˛ ÂÁ‡ÌËfl, ÛÍ‡Á‡ÌÌÓÏÛ ÒÚÂÎÍÓÈ Ì‡
˘ËÚÍÂ. ÇÓ ‚ÂÏfl ÂÁ‡ÌËfl ‰ÂÊËÚÂ ‚ÒÂ 4 Ì‡Ô‡‚Îfl˛˘Ëı ‚‡ÎËÍ‡ Ì‡
ÒÚÂÌÂ.
- ‰ÂÊËÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ Ú‚Â‰Ó, ˜ÚÓ·˚ ÔÓÒÚÓflÌÌÓ ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ÍÓÌÚÓÎËÓ‚‡Ú¸

Â„Ó;
- ÌÂ ‰‡‚ËÚÂ Ì‡ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ÒÎË¯ÍÓÏ ÒËÎ¸ÌÓ.
* ëÎÂ‰ËÚÂ Á‡ ÚÂÏ, ˜ÚÓ·˚ ‚ÂÌÚËÎflˆËÓÌÌ˚Â ÓÚ‚ÂÒÚËfl ·˚ÎË ˜ËÒÚ˚ÏË Ë

ÌÂÁ‡Í˚Ú˚ÏË.
* ç‡ÒÚÓÈÍ‡ ¯ËËÌ˚ Ô‡Á‡

ä‡Í ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ ‚ ÍÓÌˆÂ ˝ÚÓ„Ó ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚‡ ÔÓ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË, ÔÓ‰·ÓÓÏ ¯‡È·
ÏÓÊÌÓ ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ ¯ÂÒÚÌ‡‰ˆ‡Ú¸ ‡ÁÎË˜Ì˚ı ‡ÁÏÂÓ‚ ¯ËËÌ˚ Ô‡Á‡.

* ëÎÂ‰ËÚÂ Á‡ ÍÓÏÍÓÈ, ˜ÚÓ·˚ Ì‡Ô‡‚ÎflÚ¸ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ‚‰ÓÎ¸ ÎËÌËË
ÂÁ‡ÌËfl (ÒÏ. ËÒ. 5). ÇÒÂ„‰‡ ÒÌ‡˜‡Î‡ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂ ÔÓ·Ì˚Â Ì‡ÂÁ‡ÌËfl,
˜ÚÓ·˚ ‚˚‚ÂËÚ¸ ÚÂ·Û˛˘Û˛Òfl ÎËÌË˛ ÂÁ‡ÌËfl.

* èÂÊ‰Â, ˜ÂÏ ÒÌËÏ‡Ú¸ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ Ò Ó·‡·‡Ú˚‚‡ÂÏÓÈ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË,
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ‚˚ÍÎ˛˜ËÚ¸ ˝ÎÂÍÚÓ‰‚Ë„‡ÚÂÎ¸ Ë Û·Â‰ËÚ¸Òfl, ˜ÚÓ ‚ÒÂ
‰‚ËÊÛ˘ËÂÒfl ‰ÂÚ‡ÎË ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÎËÒ¸.

ëéÇÖíõ èé èêàåÖçÖçàû
* çÂ ÙÓÒËÛÈÚÂ ‡·ÓÚÛ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡, ÔÛÒÚ¸ ‡·ÓÚ‡ ‚˚ÔÓÎÌflÂÚÒfl Á‡ Ò˜ÂÚ

ÒÍÓÓÒÚË ‚‡˘ÂÌËfl ‡ÎÏ‡ÁÌ˚ı ‰ËÒÍÓ‚
- ‡·Ó˜‡fl ÒÍÓÓÒÚ¸ ‡ÎÏ‡ÁÌÓ„Ó ‰ËÒÍ‡ Á‡‚ËÒËÚ ÓÚ Ï‡ÚÂË‡Î‡, ÍÓÚÓ˚È

ÚÂ·ÛÂÚÒfl ÂÁ‡Ú¸;
- ÔÓˆÂÒÒ ÂÁÍË ÌÂ ÛÎÛ˜¯ËÚÒfl, ÂÒÎË Ì‡ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ‰‡‚ËÚ¸ ÒËÎ¸ÌÂÂ;
- ˜‡ÒÚÓÂ Ì‡‰‡‚ÎË‚‡ÌËÂ ÏÓÊÂÚ ÔË‚Ó‰ËÚ¸ Í ‚ÍÎ˛˜ÂÌË˛ Á‡˘ËÚ˚ ÓÚ

ÔÂÂ„ÛÁÍË Ë Í ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË Á‡ÚÓ˜ÍË ‡ÎÏ‡ÁÌ˚ı ‰ËÒÍÓ‚.
* ìÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÈÚÂ Ì‡ ¯ÚÓ·ÓÂÁ ÚÓÎ¸ÍÓ Ó‰ËÌ ‡ÎÏ‡ÁÌ˚È ‰ËÒÍ ‰Îfl:
- ÏÓÌÚ‡Ê‡ Í‡·ÂÎfl ÒÓ Ò‚ËÌˆÓ‚ÓÈ Ó·ÓÎÓ˜ÍÓÈ;
- ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl Â„Ó ‚ Í‡˜ÂÒÚ‚Â ÔËÎ˚-ÒÛ˜ÍÓÂÁ‡.

íÖïçàóÖëäéÖ éÅëãìÜàÇÄçàÖ à ÇõüÇãÖçàÖ çÖàëèêÄÇçéëíÖâ
* ëÎÂ‰ËÚÂ Á‡ ˜ËÒÚÓÚÓÈ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ Ë ˝ÎÂÍÚÓ¯ÌÛ‡.

çÂÍÓÚÓ˚Â ·˚ÚÓ‚˚Â Ó˜ËÒÚËÚÂÎË Ë ‡ÒÚ‚ÓËÚÂÎË ÏÓ„ÛÚ ÔÓ‚Â‰ËÚ¸
ÔÎ‡ÒÚÏ‡ÒÒÓ‚˚Â ‰ÂÚ‡ÎË; Í ÌËÏ ÓÚÌÓÒflÚÒfl ·ÂÌÁËÌ, ÚËıÎÓ˝ÚËÎÂÌ,
ıÎÓË‰, ‡ÏÏË‡Í.

* óÂÁÏÂÌÓÂ ËÒÍÂÌËÂ ˜‡˘Â ‚ÒÂ„Ó ÛÍ‡Á˚‚‡ÂÚ Ì‡ Ì‡ÎË˜ËÂ „flÁË ‚
˝ÎÂÍÚÓ‰‚Ë„‡ÚÂÎÂ ËÎË Ì‡ ËÁÌÓÒ Û„ÓÎ¸Ì˚ı ˘ÂÚÓÍ.

* Ç ÒÎÛ˜‡Â ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚË ‚ ‡·ÓÚÂ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËı ËÎË ÏÂı‡ÌË˜ÂÒÍËı
ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÓ‚ ÌÂÏÂ‰ÎÂÌÌÓ ‚˚ÍÎ˛˜ËÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ Ë ‚˚Ì¸ÚÂ ‚ËÎÍÛ ËÁ
ÓÁÂÚÍË.

* Ç ÒÎÛ˜‡Â ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚË ‚ ˝ÎÂÍÚËÍÂ ÔÂÂ‰‡ÈÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ‰Îfl ÂÏÓÌÚ‡ ‚
ÒÂ‚ËÒÌ˚È ˆÂÌÚ êàÑÜàÑ.

* éÚ‰‡‚‡ÈÚÂ ‡ÎÏ‡ÁÌ˚Â ‰ËÒÍË ‰Îfl Á‡ÚÓ˜ÍË ÒÔÂˆË‡ÎËÒÚ‡Ï.

ÑéèéãçàíÖãúçõÖ èêàçÄÑãÖÜçéëíà

‹ Í‡Ú. éÔËÒ‡ÌËÂ

41336 ÄÎÏ‡ÁÌ˚È ‰ËÒÍ ‰Îfl ·ÂÚÓÌ‡, Í‡ÏÌfl.
41346 ÄÎÏ‡ÁÌ˚È ‰ËÒÍ ‰Îfl ÍËÔË˜‡, ¯ÚÛÍ‡ÚÛÍË, ÍÂ‡ÏËÍË.
18431 è˚ÎÂÒÓÒ



Techniniai duomenys

RIDGID 540
Galia ---------------------------------------------------- 1500W
Svoris ---------------------------------------------------- 6.0 kg
Aps/min. be apkrovos ------------------------------------5300
Deimantinių diskų D -------------------------------- 2x140mm
Maksimalus pjovimo gylis -------------------------------- 2x43
Išpjovos plotis -------------------------------------- 2.3-34mm
Ašies diametras ----------------------------------------- 30mm
Siurblio žarnos lizdas --------------------------------- Korpuse

Dviguba izoliacija, atitinkanti europiniams standartams (Cenelec
HD 400-1 ir HD 400-3), radijo trukdžių sumažinimas pagal
europinius reikalavimus (CISPR 14, EN 55014, EC 87/308).

Asmeninis saugumas
• Perskaitykite ir saugokite pridedamą saugumo instrukcij
• Venkite pažeidimų, kuriuos gali sukelti vinys ir kiti apdirbamų

paviršių komponentai.
• Sekite, kad elektros kabelis niekada neatsidurtų šalia

besisukančių dalių.
• Padėdami instrument įšalį,išjunkite motorą ir įsitikinkite, kad

visos besisukančios dalys sustojusios.
• Užstrigimo atveju, tuoj pat išjunkite įrankį ir ištraukite kištuką iš

rozetės.
• Prieš naudodami pagalbines dalis, visada sulyginkite maksimalų

leidžiamą dalies greitį su įrankio sukimosi greičiu.
• Niekada netvirtinkite pagalbinio rakto prie įrankio virvute ar

kitokiu būdu.
• Naudokite tokias asmeninio saugumo  priemones kaip

apsauginius akinius, ausines, pirštines, saugią avalynę ir kt.
• Duotam instrumentui naudokite tiktai deimantinius diskus.

Nenaudokite skilusių ar deformuotų diskų.
• Išjungus instrumentą niekada nestabdykite disko spausdami iš

šono.
• Visada patikrinkite ar pjovimo gylio reguliavimo rankena gerai

pritvirtinta.
• Naudokite tik su instrumentu pateiktus flanšus ir poveržles.
• Nepjaukite asbesto turinčių medžiagų.
• Šis įrankis netinka šlapiam pjovimui.

Kaip elgtis
• Diskų pastatymas ir nuėmimas (pav. 1)
- atsukant/užsukant varžtą A raktu B būtina laikyti nuspaustą

mygtuką C.
Keičiant diskus sekite, kad ant jų parodyta rodyklėlė
būtų nukreipta ten pat kur ir rodyklėlė ant apsaugos.
Vidinįflanšą D visada palikite ant instrumento. Tikrinkite, kad
flanšų ir poveržlių besiliečiantys paviršiai būtų visiškai
švarūs.

- prasukdami ranka patikrinkite ar diskai nepraslysta.
• Pjovimo gylio nustatymas (pav. 2)
- maksimaliam pjovimo gyliui betone pasiekti reikalingi  trys

praėjimai: 15mm, 30mm ir 43mm.
Atsiminkite, kad dėl disko devėjimosi pjovimo gylis gali
skirtis.

- kad palengvinti pjovimo gylio sureguliavimą, medžiagą, kurioje
darysite išpjovą reikia priderinti prie pirmo ir galinio ratukų (ne
tarp diskų) ir nustatyti pjovimo gylįpagal medžiagos diametrą

• Prieš įrankio naudojim prie lizdo E turi būti prijungtas siurblys
RIDGID (Kat.Nr. 18431).

• Saugus išjungėjas:
Apsaugo nuo atsitiktinio įrankio įjungimo.

- įrankis įsijungia jeigu pirma didžiuoju pirštu paspausti mygtuką F,
o po to kitais pirštais paspausti paleidimo mygtuk G;

- įrankis išjungiamas atleidus mygtuką G.

Eksploatavimo instrukcija



• Palaipsninis elektroninis paleidimas.
Leidžia pamažu, be smūginės apkrovos, pasiekti maksimalų
sukimosi greitį.

• Vertikalis rėžių pjovimas (pav. 3)
- pridėkite pirminius nukreipiamuosius volelius H prie viršutinės

dalies sienos, kurią reikia pjauti;
- įsitikinkite, kad rankena J nukreipta žemyn;
- įjunkite įrankį;
- palaukite kol pasieks maksimalų greitį;
- pamažu įveskite diskus įsieną kol galiniai nukreipiamieji voleliai K

taip pat atsiras ant sienos.
• Elektroninė perkrovos apsauga.
- perkrovos atveju apsaugo el.variklįnuo pažeidimų nereikalauja

variklio sustabdyti ir laukti kol atvės.
- Kai tik pastebėsite varklio sukimosi greičio sumažėjimą būtina

sumažinti spaudimą kol greitis negrįš prie normalaus.
• Kaip laikyti ir nukreipti įrankį (pav. 4)
- įrankis gali dirbti bet kuria kryptimi;

Visada sekite pjovimo kryptimi, nurodyta rodykle ant apsaugos.
Pjovimo metu visi 4 nukreipiamieji ratukai turi būti ant sienos.

- įrankįlaikykite tvirtai, kad galėtumėte jįpilnai kontroliuoti;
- per daug nespauskite įrankio.
• Žiūrėkite, kad ventiliacinės angos būtų atviros ir neužterštos.
• Rėžio pločio nustatymas

Kaip parodyta instrukcijos pabaigoje, poveržlių parinkimu galima
gauti 16 skirtingų rėžių pločių.

• Sekite kraštelį kad nukreiptumėte įrankįpagal pjovimo liniją
(pav. 5)
Visada pradžioje padarykite bandyminius įpjovimus, kad
patikslinti reikalingą pjovimo liniją.

• Prieš įrankio nuėmimą nuo apdirbamo paviršiaus, būtina išjungti
el.variklįir įsitikinti, kad visos judančios dalys sustojusios.

NAUDOJIMO PATARIMAI
• Neforsuokite įrankio darbo, tegu darbas būna atliekamas diskų

sukimosi greičio.
- darbinis disko greitis priklauso nuo medžiagos, kurią reikia

pjauti;
- pjovimas nepagerės, jeigu įrankįspausite labiau;
- dažnas spaudimas gali priversti įsijungti perkrovos apsaugą ir

gali prireikti galąsti deimantinius diskus.
• Montuokite tik vieną diską ant rėžių pjoviklio, jeigu reikia:
- montuoti kabelįsu švininiu apdengimu.
- naudoti vietoje sausapjūklio.

TECHININĖ PRIEŽIŪRA IR GEDIMŲ DIAGOZĖ
• Žiūrėkite kad įrankis ir kabelis būtų švarūs.

Kai kurie buitiniai valikliai ir tirpikliai gali pažeisti
plastmasines dalis; tai gali būti benzinas, trichloretilenas,
chloridas amoniakas.

• Per didelis kibirkščiavimas dažniausiai rodo, kad yra purvo
elektros variklyje arba susidevėjo angliniai šepetėliai.

• Jeigu yra elektrinių ar mechaninis gedimų tuoj pat išjunkite
įrankįir atjunkite nuo tinklo.

• Elektros įrangos gedimo atveju, perduokite įrankįremontui į
RIDGID serviso centrą.

• Deimantinius diskus galandinimui atiduokite specialistams.

PAPILDOMI PRIEDAI

Kat. Nr. Aprašymas

41336 Deimantinis diskas betonui, akmeniui
41346 Deimantinis diskas plytoms, tinkui, keramikai
18431 Siurblys



LIETOŠANAS INSTRUKCIJA

TEHNISKIE  DATI

RIDGID  540

Patērējamā jauda, ..................................................... W1500
Svars, ........................................................................... kg6,0
Rotācijas ņrekvence bez slodzes, apgr./min. ................ 5300
Dimanta abrazīvripas diametrs, mm.......................... 2 x 140
Maksimālais griešanas dziĮums, mm........................... 2 x 43
Rievas platums, mm ................................................. 2,3 - 34
Diska iekšējais (uzsēdināšanas) Ø, ............................ mm30
Ligzda putekĮu nosūcēja šĮūtenei ............................. korpusā

Eiropas drošības standartiem (Cenelec HD 400-1 un HD 400-3)
atbilstoša dubultizolācija, radio un televīzijas traucējumu slāpēšana
atbilst Eiropā pieņemtajm prasībām (CISPR 14, EN 55014, ES 8ķ/
308).

JŪSU  DROŠĪBAI
• Izlasiet un saglabājiet šo drošības instrukciju!
• Izvairieties no bojājumiem, ko var izraisīt skrūkves, naglas un citi

apstārdājamā virsmā iestrādāti elementi.
• Raugieties, lai elektriskais vads nekad neatrodas līdzās Jūsu

instrumenta kustīgām daĮām.
• Noliekot instrumentu, izslēdziet elektrisko dzinēju un

pārliecinieties, vai visas kustīgās daĮas ir pilnīgi apstājušās.
• Abrazīvs ripas ieķīlēšanās gadījumā nekavējoties izslēdziet

instrumentu un izņemiet kontaktdakšu no kontaktligzdas.
• Pirms izmantojat kādu palīgierīci, vienmēr salīdziniet konkrētās

ierīces maksimāli pieĮaujamo rotācijas ātrumu ar instrumenta
rotācijas ātrumu.

• Nekad nepiestipriniet instrumentam kādu palīgierīci ar auklas vai
taml. palīdzību.

• Lai izvairītos no negadījumiem, izmantojiet aizsargbrilles,
prettrokšņa ausu aizsargus, darba cimdus, drošus apavus u.c.
individuālos drošības līdzekĮus.

• Ar šo instrumentu izmantojiet tikai dimanta diskus. Neizmantojiet
ieplīsušus vai deņormētus dimanta diskus

• Izslēdzot elektroinstrumentu, nekad neapturiet dimanta disku,
bremzējot to no sāniem.

• Izmantojot instrumentu, vienmēr pārbaudiet, vai griešanas
dziĮuma regulēšanas rokturis ir stingri nostiprināts.

• Izmantojiet tikai tādus atlokus un starpgredzenus, kas piegādāti
kopā ar instrumentu.

• Negrieziet azbestcementa materiālu.
• Instruments nav piemērots “slapjai” griešanai.

KĀ RĪKOTIES AR INSTRUMENTU
• Dimanta disku uzlikšana un noņemšana (sk. 1. att.)
- atskrūkvjot vai pieskrūkvējot bultskrkūvi A ar atslēgu B, jātur

piespiesta vārpstas C ņiksācijas spiedpoga.
Nomainot dimanta diskus, raugieties, lai bultiņa uz diska ir
vērsta tai pašā virzienā, kā bultiņa uz aizsargapvalka. Iekšējo
atloku D vienmēr atstājiet uz instrumenta.
Pārbaudiet, lai atloku un starpgredzenu virsmas ir pilnīgi
tīras.

- pārbaudiet, vai dimanta disks neizslīd, pagriežot to ar roku.
• Griešanas dziĮuma nostādīšana (sk. 2. att.)
- lai sasniegtu maksimālo griešanas dziĮumu betonā, nepieciešami

trīs secīgi pārāgjieni: 15 mm, 30 mm un 43 mm.
Ņemiet vērā, ka dimanta diska nodiluma rezultātā griešanas
dziĮums var mainīties.

- lai atvieglotu griešanas dziĮuma nostādīšanu, Jums materiāls,
kurā gatavojaties iedzīt rievu, jānostāda pēc priekšējiem un
aizmugures vadošajiem veltnīšiem (ne starp dimanta diskiem) un
attiecīgi jānoregulē griešanas dziĮums.

• Pirms instrumenta iedarbināšanas attiecīgajai instrumenta ligzdai
jāpievieno putekĮu nosūcējs RIDGID (Nr. 18431 katalogā).

• Drošs slēdzis:
Nodrošina pret instrumenta nejaušu ieslēgšanu.

- instrumentu var ieslēgt, vispirms ar īkšķi piespiežot spiedpogu F,
bet pēc tam ar citiem pirkstiem piespiežot ieslēgšanas
spiedpogu G.



- instruments izslēdzas, atlaižot ieslēgšanas spiedpogu G.
• Pakāpeniska elektroniska ieslēgšana
- nodrošina laidenu, bez rāviena, maksimālā griešanās ātruma

sasniegšanu, ieslēdzot instrumentu.
• Vertikālu rievu iegriešana (sk. 3. att.)

Novietojiet priekšējos vadošos veltnīšus H sienas augadaĮā;
- pārliecinieties, ka rokturis J vērsts uz leju;
- ieslēdziet instrumentu;
- pagaidiet, kamēr instruments sasniedz maksimālo griešanās

ātrumu;
- uzmanīgi ievadiet dimanta diskus sienā, kamēr arī aizmugures

vadošīe veltnīši pieskaras sienai;
- uzmanīgi virziet instrumentu uz leju.
• Elektroniskā aizsardzība pret pārslodzi
- instrumenta pārslodzes gadījumā sistēma aizsargā

elektrodzinēju, un nav nepieciešams to izslēgt un/vai kādu laiku
dzesēt;

- tiklīdz jūtat, ka dzinēja griešanās ātrums samazinās, jāsamazina
spiediens, kamēr atjaunojas normālais ātrums.

• Kā turēt un virzīt instrumentu (sk. 4. att.)
- instruments var darboties jebkurā virzienā.

Vienmēr raugieties, lai griešanas virziens  atbilst tam, kāds
ar bultiņu norādīts uz aizsargapvalka.
Visu griešanas laiku turiet visus 4 vadošos veltnīšus pie
sienas.

- turiet instrumentu stingri, lai pastāvīgi kontrolētu tā darbību;
- nespiediet instrumentu pārāk stipri;
- raugieties, lai instrumenta vēdināšanas atveres ir tīras un vaĮējas.
• Rievas platuma nostādīšana

Kā parādīts šīs instrukcijas beigās,  komplektējot
starpgredzenus, iespējams uzstādīt sešpadsmit dažādus rievas
platumus.

• Sekojiet  maliņai, lai virzītu instrumentu pa griešanas līniju
(sk. 5. att.).

• Vienmār vispirms izdariet izmēģinjuma iegriezumus, lai
precizētu vajadzīgo griešanas līniju.

• Pirms noņemat instrumentu no apstrādājamās virsmas,
nepieciešams izslēgt elektrodzinēju un pārliecināties, ka visas
kustīgās daĮas ir pilnīgi apstājušās.

PADOMI  LIETOTĀJAM
• Neņorsējiet instrumenta darbu - tam jānorit ar dimanta disku

pilnu griešanās ātrumu
- dimanta diska griešanās ātrums ir atkarīgs no griežamā

materiāla;
- griešanas process neuzlabosies, ja uz instrumentu spiedīsiet

stiprāk;
- bieža piespiešanas rezultātā var ieslēgties aizsardzība pret

pārslodzi un rasties vajadzība līdzināt dimanta ripas.
• Uzlieciet instrumentam tikai vienu dimanta disku šādos

gadījumos:
- kabeĮa ar svina apvalku ielikšanai;
- ja instruments tiek izmantots kā zaru zāģis.

TEHNISKĀ APKOPE UN DEFEKTU KONSTATĒŠANA
• Turiet instrumentu un tā elektrisko auklu tīru.

Daži mājsaimniecībā izmantojami tīrītāji un šķīdinātāji var
bojāt plastmasas detaĮas; tādi līdzekĮi ir, piemēram, benzīns,
trihloretilnēs, hlorīds, amonjaks.

• Pārmērīga dzirksteĮošana parasti norāda, ka elektrodzinējs ir
piesērējis vai nodiluaas tā kolektora kontaktoglītes.

• Ja konstatēts kāds deņekts elektrisko vai mehānisko daĮu
darbībā, nekavējoties izslēdziet instrumentu un izņemiet no l
igzdas kontaktdakšu.

• Elektriskās daĮas deņekta gadījumā nododiet instrumentu
remontēšanai RIDGID servisa centrā.

• Dimanta diskus uzasināšanai nododiet speciālistiem.

PAPILDU PIEDERUMI

Nr. katalogā Piederums

41336 Dimanta disks betonam, akmenim
41346 Dimanta disks ķieģelim, apmetumam, keramikai
18431 PutekĮu nosūcējs
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